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El libro que no escribi...

Anduvo haciendo bienes, es una recopilacién de algunas de las
palabras, frases, ensefianzas y milagros de Jesus que

encontramos en la Biblia.

Este libro es una forma amena de saber algo mas de él,
expresado en buena parte por el mismo Jests, ya que no se han
agregado ningun tipo de comentarios: solo son las palabras de
Jesus, y relatos cercanos de su vida, recopilados utilizando 15

versiones biblicas, histéricas y contempordneas.

Anduvo haciendo bienes estd dirigido a todo publico y es muy
apto para que también en el calor de la familia, en la comunién
de la amistad, o en la tranquilidad de la reflexiéon personal

puedas conocer, recordar y disfrutar mds de Jesus.

En una ocasién el apdstol Pedro hizo una declaracion sobre la

vida de Jesus aqui en la tierra.
y Pedro dijo:
Anduvo haciendo bienes y sanando a todos los

oprimidos...

(Los Hechos de los Apéstoles 10:38)
(Reina-Valera 1960 - RVR1960)



La idea de esta obra, es simplemente la de avisar a todos los
lectores sobre la vida y la obra de Jesus en el tiempo que estuvo

entre nosotros.

Heriberto Weber
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1. JESUS EN EL DESIERTO
Evangelio de Lucas, capitulo 4:1-15 y 31-44.

Biblia Reina Valera Contemporanea®.

Jesus volvid del Jordan lleno del Espiritu Santo, y
fue llevado por el Espiritu al desierto.

Alli estuvo cuarenta dias, y el diablo lo estuvo
poniendo a prueba. Como durante esos dias no
comio nada, pasado ese tiempo tuvo hambre.
Entonces el diablo le dijo: «Si eres Hijo de Dios, di
que esta piedra se convierta en pan.»

Jests le respondid: «Escrito estd: “No sdlo de pan
vive el hombre”. »

Entonces el diablo lo llevé a un lugar alto, y en un
instante le mostré todos los reinos del mundo, y le

dijo: «Yo te daré poder sobre todos estos reinos y

1 Reina Valera Contemporanea (RVC)

Copyright © 2009, 2011 por Sociedades Biblicas Unidas.
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sobre sus riquezas, porque a mi han sido
entregados, y yo puedo darselos a quien yo quiera.
Si te arrodillas delante de mi, todos seran tuyos.»
Jesus le respondid: «Escrito esta: “Al Sefior tu Dios
adorarads, y a €l sélo serviras”. »

Entonces el diablo lo llevé a Jerusalén, lo puso
sobre la parte mas alta del templo, y le dijo: «Si
eres Hijo de Dios, ldnzate hacia abajo.

Porque estd escrito: “A sus angeles mandara
alrededor de ti, para que te protejan”; y también:
“En sus manos te sostendrdn, para que no
tropieces con piedra alguna” . »

Jestus le respondid: «También estd dicho: “No
tentards al Sefior tu Dios”. »

Cuando el diablo agot6 sus intentos de ponerlo a
prueba, se apartd de él por algtin tiempo.

Con el poder del Espiritu, Jesus volvié a Galilea; y

su fama se difundié por todos los lugares vecinos.
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Ensefiaba en las sinagogas de ellos, y todos lo
glorificaban.

Jesus fue a Cafarnaun, ciudad de Galilea, y alli
ensefiaba a la gente en los dias de reposo.

Y la gente se admiraba de sus ensefianzas, porque
les hablaba con autoridad.

Habia en la sinagoga un hombre que tenia el
espiritu de un demonio impuro, el cual grité6 con
gran fuerza:

« ¢Qué tienes contra nosotros, Jesus de Nazaret?
¢{Has venido a destruirnos? iYo te conozco, y sé
que eres el Santo de Dios!»

Pero Jesus lo reprendié y le dijo: « iCdllate, y sal
de ese hombre!» Entonces el demonio derribd al
hombre en medio de ellos, y salié de él sin hacerle
ningun dafo.

Todos estaban asustados, y se preguntaban unos a

otros: « ¢Qué clase de palabra es ésta? iCon
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autoridad y poder da ordenes a los espiritus
impuros, y éstos salen!»

Y su fama se iba extendiendo por todos los lugares
vecinos.

Jesus salié de la sinagoga y se dirigié a la casa de
Simon. La suegra de Simén tenia una fiebre muy
alta, asi que le rogaron a Jestus por ella.

El se incliné hacia ella y reprendié a la fiebre, y la
fiebre se le quitd. Al instante, ella se levantd y
comenzo a atenderlos.

Al ponerse el sol, todos los que tenian enfermos de
diversas enfermedades se los llevaban, y él ponia
sus manos sobre cada uno de ellos y los sanaba.
También de muchos salian demonios, los cuales
gritaban: « iTu eres el Hijo de Dios!» Pero Jesus
los reprendia y no los dejaba hablar, porque
sabian que él era el Cristo.

Al llegar el dia, Jesus salié y se fue a un lugar

apartado. La gente lo buscaba, y cuando lo
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encontraron intentaron retenerlo para que no
se alejara de ellos; pero él les dijo:
«También es necesario que yo anuncie en otras
ciudades las buenas noticias del reino de Dios,
porque para esto he sido enviado.»

Y siguio predicando en las sinagogas de esa

region.

2. JESUS, AGUA Y VINO

Evangelio de Juan, capitulo 2: 1-25. Nueva Versién

Internacional (NVI)Z2.

Al tercer dia se celebr6 una boda en Cand de
Galilea, y la madre de Jesus se encontraba alli.
También habian sido invitados a la boda Jesus y

sus discipulos.

2 (NVI) Texto Biblico tomado de la Santa Biblia, Nueva Version
Internacional. © 1999 por la Sociedad Biblica Internacional.
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Cuando el vino se acabd, la madre de Jesus le dijo:
_Ya no tienen vino.

Mujer, {eso qué tiene que ver conmigo?

-respondié Jesus-. Todavia no ha llegado mi hora.
Su madre dijo a los sirvientes: Hagan lo que él les
ordene.

Habia alli seis tinajas de piedra, de las que usan
los judios en sus ceremonias de purificacion. En
cada una cabian unos cien litros.

Jestus dijo a los sirvientes: Llenen de agua las
tinajas. Y los sirvientes las llenaron hasta el borde.
_Ahora saquen un poco y llévenlo al encargado del
banquete -les dijo Jesus-. Asi lo hicieron.

El encargado del banquete probdé el agua
convertida en vino sin saber de doénde habia
salido, aunque si lo sabian los sirvientes que
habian sacado el agua. Entonces llamé aparte al
novio y le dijo: Todos sirven primero el mejor

vino, y cuando los invitados ya han bebido mucho,
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entonces sirven el mas barato; pero td has
guardado el mejor vino hasta ahora.

Esta, la primera de sus seflales, la hizo Jesus en
Cana de Galilea. Asi reveld su gloria, y sus
discipulos creyeron en €l.

Después de esto Jesus bajé a Capernaum con su
madre, sus hermanos y sus discipulos, y se
quedaron alli unos dias.

Cuando se aproximaba la Pascua de los judios,
subid Jesus a Jerusalén.

Y en el templo hallé a los que vendian bueyes,
ovejas y palomas, e instalados en sus mesas a los
que cambiaban dinero.

Entonces, haciendo un latigo de cuerdas, echd a
todos del templo, juntamente con sus ovejas y sus
bueyes; regé por el suelo las monedas de los que

cambiaban dinero y derribd sus mesas.
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A los que vendian las palomas les dijo: _ iSaquen
esto de aqui! ¢COmo se atreven a convertir la casa
de mi Padre en un mercado?

Sus discipulos se acordaron de que esta escrito: “El
celo por tu casa me consumira”.

Entonces los judios reaccionaron, preguntandole:

_ ¢Qué senal puedes mostrarnos para actuar de
esta manera?

Destruyan este templo -respondié Jesus-, y lo
levantaré de nuevo en tres dias.

Tardaron cuarenta y seis afnos en construir este
templo, ¢y tu vas a levantarlo en tres dias?

Pero el templo al que se referia era su propio
cuerpo.

Asi, pues, cuando se levanté de entre los muertos,
sus discipulos se acordaron de lo que habia dicho,
y creyeron en la Escritura y en las palabras de

Jesus.
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Mientras estaba en Jerusalén, durante la fiesta de
la Pascua, muchos creyeron en su nombre al ver
las sefiales que hacia.

En cambio Jesus no les creia porque los conocia a
todos; no necesitaba que nadie le informara nada
acerca de los demds, pues él conocia el interior del

ser humano.

3. JESUS CON NICODEMO

Evangelio de Juan, capitulo 3: 1-21. Nueva Versién

Internacional (NVI)3

Habia entre los fariseos un dirigente de los judios
llamado Nicodemo.
Este fue de noche a visitar a Jestis. Rabi -le dijo-,

sabemos que eres un maestro que ha venido de

3 (NVI) Texto Biblico tomado de la Santa Biblia, Nueva Version
Internacional. © 1999 por la Sociedad Biblica Internacional.
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parte de Dios, porque nadie podria hacer las
seflales que td haces si Dios no estuviera con él.
_De veras te aseguro que quien no nazca de nuevo
no puede ver el reino de Dios -dijo Jesus-.

_ ¢{Como puede uno nacer de nuevo siendo ya
viejo? -preguntd Nicodemo-. ¢Acaso puede entrar
por segunda vez en el vientre de su madre y volver
a nacer?

_Yo te aseguro que quien no nazca de agua y del
Espiritu, no puede entrar en el reino de Dios
-respondi6 Jesus-.

Lo que nace del cuerpo es cuerpo; lo que nace del
Espiritu es espiritu.

No te sorprendas de que te haya dicho: “Tienen
que nacer de nuevo”.

El viento sopla por donde quiere, y lo oyes silbar,
aunque ignoras de dénde viene y a donde va. Lo

mismo pasa con todo el que nace del Espiritu.
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Nicodemo replicé: = ¢Cémo es posible que esto
suceda?

_ Tu eres maestro de Israel, {y no entiendes estas
cosas? -respondid Jesus de nuevo-.

Te digo con seguridad y verdad que hablamos de
lo que sabemos y damos testimonio de lo que
hemos visto personalmente, pero ustedes no
aceptan nuestro testimonio.

Si les he hablado de las cosas terrenales, y no
creen, {entonces como van a creer si les hablo de
las celestiales?

Nadie ha subido jamds al cielo sino el que
descendié del cielo, el Hijo del hombre.

“Como levanté Moisés la serpiente en el desierto,
asi también tiene que ser levantado el Hijo del

hombre, para que todo el que crea en él tenga vida

eterna”.
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Porque tanto amé Dios al mundo, que dio a su
Hijo unigénito, para que todo el que cree en él no
se pierda, sino que tenga vida eterna.

Dios no envié a su Hijo al mundo para condenar al
mundo, sino para salvarlo por medio de él.

El que cree en €l no es condenado, pero el que no
cree ya esta condenado por no haber creido en el
nombre del Hijo unigénito de Dios.

Esta es la causa de la condenacién: que la luz vino
al mundo, pero la humanidad prefirié las tinieblas
a la luz, porque sus hechos eran perversos.

Pues todo el que hace lo malo aborrece la luz, y no
se acerca a ella por temor a que sus obras queden
al descubierto.

En cambio, el que practica la verdad se acerca a la
luz, para que se vea claramente que ha hecho sus

obras en obediencia a Dios.
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4. JESUS, FUENTE DE VIDA
Evangelio de Juan, capitulo 4: 6-14 y 43-54. Dios Habla
Hoy (DHH)*

Y estaba alli el pozo de Jacob. Entonces Jesus,
cansado del camino, se sentd asi junto al pozo. Era
como la hora sexta.

Vino una mujer de Samaria a sacar agua; y Jesus
le dijo: Dame de beber. Pues sus discipulos habian
ido a la ciudad a comprar de comer.

La mujer samaritana le dijo: ¢Cémo tu, siendo
judio, me pides a mi de beber, que soy mujer
samaritana? Porque judios y samaritanos no se
tratan entre si.

Respondid Jesus y le dijo: Si conocieras el don de
Dios, y quién es el que te dice: Dame de beber, ti

le pedirias, y €l te daria agua viva.

4 Dios Habla Hoy (DHH). Dios habla hoy ®, © Sociedades Biblicas
Unidas, 1966, 1970, 1979, 1983, 1996.
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La mujer le dijo: Sefior, no tienes con qué sacarla,
y el pozo es hondo. ¢De dénde, pues, tienes el
agua viva?

{Acaso eres tiu mayor que nuestro padre Jacob,
que nos dio este pozo, del cual bebieron él, sus
hijos y sus ganados?

Respondid Jesus y le dijo: Cualquiera que bebiere
de esta agua, volvera a tener sed; mas el que
bebiere del agua que yo le daré, no tendrd sed
jamas; sino que el agua que yo le daré sera en €l
una fuente de agua que salte para vida eterna.
Dos dias después, sali6 de alli y fue a Galilea.
Porque Jests mismo dio testimonio de que el
profeta no tiene honra en su propia tierra.

Cuando vino a Galilea, los galileos le recibieron,
habiendo visto todas las cosas que habia hecho en
Jerusalén, en la fiesta; porque también ellos

habian ido a la fiesta.

24



Vino, pues, Jesuis otra vez a Cana de Galilea,
donde habia convertido el agua en vino. Y habia
en Capernaim un oficial del rey, cuyo hijo estaba
enfermo.

Este, cuando oy6 que Jesus habia llegado de Judea
a Galilea, vino a él y le rogé que descendiese y
sanase a su hijo, que estaba a punto de morir.
Entonces Jesds le dijo: Si no viereis sefiales y
prodigios, no creeréis.

El oficial del rey le dijo: Sefior, desciende antes
que mi hijo muera.

Jesus le dijo: Ve, tu hijo vive. Y el hombre creyé la
palabra que Jesus le dijo, y se fue.

Cuando ya él descendia, sus siervos salieron a
recibirle, y le dieron nuevas, diciendo: Tu hijo
vive.

Entonces ¢él les pregunté a qué hora habia
comenzado a estar mejor. Y le dijeron: Ayer a las

siete le dejo la fiebre.
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El padre entonces entendié que aquella era la hora
en que Jesus le habia dicho: Tu hijo vive; y creyo
él con toda su casa.

Esta segunda sefial hizo Jesus, cuando fue de

Judea a Galilea.

5. PESCADORES DE HOMBRES

Evangelio de Marcos, capitulo 1: 14-20. LA BIBLIA DE LAS
AMERICAS °.

Después que Juan habia sido encarcelado, Jesus
vino a Galilea proclamando el evangelio de Dios, y
diciendo: El tiempo se ha cumplido y el reino de
Dios se ha acercado; arrepentios y creed en el

evangelio.

> Cita biblica tomada de LA BIBLIA DE LAS AMERICAS (LBLA).
Copyright © 1986, 1995, 1997, by The Lockman Foundation.
Usada con permiso.
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Mientras caminaba junto al mar de Galilea, vio a
Simo6n y a Andrés, hermano de Simén, echando
una red en el mar, porque eran pescadores.

Y Jesus les dijo: Seguidme, y yo haré que sedis
pescadores de hombres.

Y dejando al instante las redes, le siguieron.

Yendo un poco mds adelante vio a Jacobo, el hijo
de Zebedeo, y a su hermano Juan, los cuales
estaban también en la barca, remendando las
redes.

Y al instante los llamd; y ellos, dejando a su padre
Zebedeo en la barca con los jornaleros, se fueron

tras El.
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